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Découvrez dès maintenant la nouvelle 
brochure digitale éditée par la Commune de Kehlen

«�Primes, subsides 
et subventions énergétiques�» 
Votre guide complet pour réduire vos dépenses énergétiques 
et vous engager pour un avenir durable.

Scannez le code QR et découvrez toutes les informations 
sur les différentes aides étatiques et communales, ainsi que 
les liens pour vos demandes.
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CHRËSCHTBEEMECHERS-VERKAF

ADVENTSCONCERT

SPILLOWENDER

BRENNEREI-FEST

CHRËSCHTDAGSCONCERT

SOIRÉE DE DISCUSSION

ADVENTSCONCERT
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« Agenda » est un mensuel édité par la Commune de Kehlen. 
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Comité de rédaction :  
Commune de Kehlen, Fred Baus 
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Uergel: Paul Kayser Trompett: Raoul Christophe

03.12.

 invitéieren op e

Direktioun: Pol Wio

E Sonndeg, 3. Dezember um 19.30 Auer
zu Keespelt an der Kierch

Den Entrée fir de Concert ass fräi,
mir géifen eis awer iwwert

eng kleng Spend freeën.

Nom Concert wëlle mir dann dësen Adventsowend gemittlech
bei engem Pättchen oder engem Glühwäin ausklénge loossen. 
Mir wäere frou fir Iech kënnen am Volleksbau ze begréissen.

De Gesank Keespelt-Meespelt, 

an Zesummenaarbecht
mam Organist Paul Kayser



D’Familljen- a Chancegläichheetskommissioun invitéiert JIDDEREEN op den Treff fir  
Kaart- a Gesellschaftsspiller ze spillen. La Commission de la famille et de l’égalité des chances invite  
aux soirées de jeux de société qui s’adresse aux JEUNES, aux MOINS JEUNES et aux PLUS ÂGÉS.

SPILLOWENDERSPILLOWENDER
04.12.23 & 08.01.24  

vun 19:30 - 22:00 Auer 
am Paschtoueschhaus
2, rue de Keispelt • L-8282 Kehlen



 



T‘ass

Vun 17.00 Auer un op der 
Kiercheplaz

zu Nouspelt mat der
Chorale Ste Cécile vu 

Nouspelt  

Sonndes, den 10. Dezember 2023
 

Um 18.00 Auer an der Kierch, vun eiser Chorale e puer 
Chrëschtlidder fir nozelauschteren oder fir matzesangen.

Op der Kiercheplaz Gegrills, Glühwäin, Schocki a soss kaalt 
Gedrénks beim Lagerfeier

Mir froe keen Entrée, et steet en Afferstack prett



Most teens and many preteens use some form of social

media and have a profile on a social networking site. Many

visit these sites every day. There are plenty of good things

about social media — but also many risks and things kids and

teens should avoid. They don't always make good choices

when they post something on a site, and this can lead to

problems. To help them find the balance, it's important to

talk with your kids about how to use social media wisely.

https://us02web.zoom.us/j/87048975857?
pwd=eVJkRVBEK1pBNnZWOCs5S0R5NS83QT0 Scan to join

Invitation to interactive zoom discussion meetings in Kehlen on topics related to
child & youth education. 

Our next meeting will take place on Tuesday 12 December 2023, 20h00 

Teaching Kids
to be smart

about Social
Media

D’Baha’i aus der Gemeng Kehlen, Communauté Baha’ie de Kehlen

Participer à la réunion Zoom:
Time: Tuesday 12th December 2023 08:00 PM
Luxembourg
Meeting ID: 870 4897 5857
Passcode: 390944

For further information, please contact: Fari.Khabirpour@gmail.com

Fari Khabirpour, psychologist, psychotherapist, will animate this
discussion meeting.



D’Kielener Musek (Direktioun Johan Cristina) an  d’Young People 
Band Kehlen (Direktioun Nico Berton) invitéieren op hiren

Adventsconcert
Sonndes, de 17. Dezember 
um 17:00 Auer an der Kierch zu Kielen

Mir froe keen Entrée, et steet en 
Afferstack prett. Den Erléis spende 
mir integral fir e gudden Zweck.



VENDREDI & SAMEDI SOIR - FREITAG & SAMSTAG NACHT - FRIDAY & SATURDAY NIGHT
VIA : KEISPELT - MEISPELT - DONDEL - KEHLEN - NOSPELT - OLM - KOPSTAL - BRIDEL

VILLAGE ARRÊT DÉPART

Keispelt Bei Péickes / Spelleneck 23 : 51 02 : 36 04 : 36
Meispelt Kuesselt / Bei Mëllech 23 : 54 02 : 34 04 : 34
Meispelt Kräizwee 23 : 56 02 : 33 04 : 33
Kehlen Katterwang 00 : 00 02 : 28 04 : 28
Dondel Garage 00 : 08 02 : 24 04 : 24
Kehlen Scharfeneck 00 : 12 02 : 20 04 : 20
Nospelt Pompjeesbau 00 : 12 02 : 16 04 : 16
Nospelt Beim Gliesener 00 : 13 02 : 15 04 : 15
Olm Bei der Kierch / Kräizwee 00 : 18 02 : 04 04 : 04
Kehlen Ënneschte Buer 00 : 26 01 : 57 03 : 57
Kehlen Bei Fiewer / Um Knapp 00 : 27 01 : 55 03 : 55
Brameschhaff (sur demande)   

Kopstal  Op der Bréck |  Kapell 00 : 33 01 : 48 03 : 48
Bridel Berk 00 : 37 01 : 46 03 : 46
Bridel Flamo / Taverne 00 : 38 01 : 44 03 : 44
Bridel Stuff / Schanz 00 : 40 01 : 42 03 : 42

Luxembourg Amélie 00 : 58 – –
Luxembourg Hamilius (quai 2) – 01 : 27 03 : 27
Luxembourg Badanstalt (quai 1) 01 : 00 – –
Luxembourg Badanstalt (quai 2) – 01 : 25 03 : 25
Clausen Clausener Bréck  (quai 2) 01 : 03 01 : 22 03 : 22
Kirchberg Pôle d’échange Luxexpo* (quai 1C) 01 : 10 – –
Kirchberg Pôle d’échange Luxexpo* (quai 1C) – 01 : 15 03 : 15

* à partir du 27/10/2023 : changement d’arrêt 1ER RETOUR 2ÈME RETOUR

Attention: Nuetseil est un transport vers la ville de Luxembourg qui constituera tous les 
vendredis et samedis soir une extension. Les horaires de descente dans les villages pourront 
toutefois varier! Si le chauffeur n’a pas de client pour certains arrêts il prendra de suite le 
prochain. Par conséquence les horaires pourront changer en cours de route.

FIR JONK & AL - BUS-TRANSPORT AN D’STAD AN ZRÉCK

Transport assuré par:Transport gratuit offert par :
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LES ÉVÉNEMENTS  
DANS VOTRE COMMUNE 12/2023

JOUR SUJET LIEU ORGANISATEUR

VE/FR 1.12 Conseil Communal
Maison communale
(2e étage) Commune de Kehlen

VE/FR & 
SA/SA 
1 & 2.12

Mobile Chrëschtbeemechersverkaf Nouspelt Nouspelter Buergbrenner

DI/SO 3.12 Mobile Chrëschtbeemechersverkaf Dondel Nouspelter Buergbrenner

DI/SO 3.12 Besënnlechen Adventsconcert
An der Kierch 
zu Keespelt Gesank Keespelt-Meespelt

DI/SO 3.12 Après-Ski Party 
Am Pompjeesbau 
zu Nouspelt Nouspelter Buergbrenner

DI/SO 3.12 Run for Fun
Devant le hall sportif 
de Kehlen Commune de Kehlen

LU/MO 4.12 Spillowend
Paschtoueschhaus 
à Kehlen 
(2, rue de Keispelt)

Commission de la famille 
et de l’égalité des chances

JE/DO 7.12
De Bicherbus ass an der Gemeng 
(T13)

Arrêt de bus de l’école 
fondamentale à Kehlen Bibliothèque Nationale

SA/SA 9.12 Brennerei-Fest zu Kielen 13, rue d’Olm, Kielen Frënn vum Brennereimusée

SA/SA 9.12
De Bicherbus ass an der Gemeng 
(T5)

Olm/Capellen Cité 
Hueseknäppchen Bibliothèque Nationale

DI/SO 10.12 Concert t’ass Chrëschtdag Devant l’église à Nospelt Chorale Ste Cécile Nospelt

DI/SO 10.12 Run for Fun
Devant le hall sportif 
de Kehlen Commune de Kehlen

MA/DI 12.12
Soirée de discussion au sujet 
de l’éducation des enfants 
et des adolescents

Discussions interactives 
sur zoom Communauté Bahá’íe de Kehlen

DI/SO 17.12
Adventsconcert /  
Concert de l’Avent 

Fanfare Kehlen & Young 
People Band Kehlen Église de Kehlen
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Scannt mech a fannt all d’Eventer  
déi an der Gemeng organiséiert ginn.

JOUR SUJET LIEU ORGANISATEUR

DI/SO 17.12 Run for Fun
Devant le hall sportif 
de Kehlen Commune de Kehlen

JE/DO 21.12
Fête des seniors /  
Seniorefeier

Musekshal 
Keespelt-Meespelt

Commune de Kehlen & Commission 
du 3e âge

VE/FR 
22.12

Conseil Communal
Maison communale 
(2e étage) Commune de Kehlen

DI/SO 24.12 Run for Fun
Devant le hall sportif 
de Kehlen Commune de Kehlen

Äert Event am Agenda?
Schéckt Är Annonce per E-Mail op agenda@kehlen.lu eran.

D’Deadline ass ëmmer den 1. vum Mount.

DEADLINE

1. vum Mount

DATE LIMITE

1er jour du mois
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Scannt mech a gesitt all d’Géigestänn déi bei eis ofgi goufen
oder mellt Iech direkt bei eis : commune@kehlen.lu | T. 30 91 91-1

La Commune de Kehlen décline toute responsabilité quant au contenu des petites annonces. 

WIE VERMËSST /  
SICHT DËS SAACH/EN?
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07-11-2023

CLÉS
ARRÊT DE BUS  

RUE D'OLM À KEHLEN

24-10-2023

VÉLO
DEVANT LA MAISON 

COMMUNALE À KEHLEN

23-10-2023

VESTE
MUSEKSHAL  

KEESPELT-MEESPELT 
À KEISPELT

TROUVÉ !
. . . . . . 

FONNT!

CHERCHE

FEMME 
DE MÉNAGE

À NOSPELT

TÉL. 621 66 90 22

CHERCHE
 . . . . . . 

SICHEN



Donneschdes (T13) 
11:00 - 11:30 Auer 

zu Kielen um Busarrêt bei der Zentralschoul

07.12 | 11.01 | 
01.02 | 29.02

Samschdes (T05) 
13:20 - 14:20 Auer 

Cap/Cité Huesekneppchen

09.12 | 20.01 | 
10.02

BICHERBUS

Termine mobile Sammlung
Dates de la collecte mobile

02.02 / 26.04 / 
25.07 / 29.10.2024

Keispelt-Meispelt, vis-a-vis 
« Musekshal Keespelt - Meespelt » 

07h30 - 15h00

www.sdk.lu

OFFICE SOCIAL

Tél. :  26 11 37-27  
ines.figueiredo@oscmamer.lu

Permanence à Kehlen:  
(maison communale) les consultations  
se font chaque 2ème mercredi sur 
rendez-vous de 14h00 à 15h00.

Inês Figueiredo,  
Assistante sociale Communes :  
Kehlen, Mamer (maisons no pairs)
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PROTECTION CONTRE LES CAMBRIOLAGES 
DURANT LES MOIS D’HIVER

Pour plus d’informations et de conseils, renseignez-vous gratuitement  
auprès du service de prévention de la Police : 

les mois d’automne et d’hiver sont plus propices à des cambriolages en raison de la tombée avancée de la nuit et 
de la visibilité plus réduite. Dans ce contexte, la Police tient à rappeler qu’une bonne sécurisation mécanique de 
la maison, un système d’alarme, mais aussi la vigilance individuelle diminuent considérablement le risque d’être 
victime d’un cambriolage.

CONSEILS ET COMPORTEMENT PRÉVENTIF
Adoptez les bons réflexes : 

•  Fermez systématiquement à clé vos portes extérieures, vos 
fenêtres et porte du garage, même en cas de courte absence.

•  Activez toujours votre système d’alarme, même lors d’une courte 
absence.

•  Éclairez votre domicile en fin de journée à l’aide d’une minuterie 
automatique.

•  informez vos voisins si vous êtes absents pendant une période 
plus longue.

•  Signalisez à la Police toute personne ou voiture suspecte.

SAVIEZ-VOUS QUE… ?
en moyenne, la durée d’un cambriolage ne dépasse pas 5 à 10 minutes (effraction et fouille de l’habitation). les 
cambriolages peuvent aussi bien avoir lieu durant la journée que pendant la nuit. 

en principe, un cambrioleur ne cherche pas la confrontation avec l’habitant et fuit lorsqu’il remarque que celui-
ci l’a aperçu. Néanmoins, si l’habitant constate qu’un cambriolage est en cours, il est déconseillé d’affronter le 
cambrioleur de manière directe. Alertez plutôt la Police et signalez au cambrioleur qu’il n’est pas passé inaperçu, 
par exemple en faisant du bruit, en criant ou en allumant l’éclairage.

QUE FAIRE… ?
Si vous avez été victime d’un cambriolage, contactez immédiatement la Police au numéro 
d’appel d’urgence 113 et attendez l’arrivée des agents. Ne touchez à rien, ne jetez, ne 
rangez et ne nettoyez rien sur le lieu du crime afin de ne pas détruire des traces qui 
peuvent être importantes lors de l’enquête. 

SERVICE NATIONAL DE PRÉVENTION DE L A CRIMINALITÉ

prevention@police.etat.lu(+352) 244 24 40 33
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SCHUTZ VOR EINBRÜCHEN IN DEN 
WINTERMONATEN

Für weitere Informationen und Ratschläge, informieren Sie sich kostenlos bei der  
Präventionsabteilung der Polizei : 

Die Herbst- und Wintermonate sind aufgrund der fortgeschrittenen Dunkelheit und der schlechteren 
Sichtverhältnisse besonders gefährdet für einbrüche. in diesem zusammenhang möchte die Polizei daran erinnern, 
dass eine gute mechanische Sicherung des Hauses, eine Alarmanlage, aber auch individuelle Aufmerksamkeit das 
risiko, opfer eines einbruchs zu werden, erheblich verringern.

TIPPS UND VORBEUGENDES VERHALTEN
befolgen Sie die richtigen Verhaltensregeln: 

• Schließen Sie ihre Außentüren, Fenster und das garagentor 
immer ab, auch wenn Sie nur kurz weg sind. 

• Schalten Sie ihre Alarmanlage immer ein, auch wenn Sie nur kurz 
abwesend sind.

• beleuchten Sie ihr Haus am ende des tages mit einer 
automatischen zeitschaltuhr. 

• informieren Sie ihre Nachbarn, wenn Sie für längere zeit 
abwesend sind.

• Melden Sie verdächtige Personen oder Autos der Polizei.

WUSSTEN SIE, DASS ...  ?
im Durchschnitt dauert ein einbruch nicht länger als 5 bis 10 Minuten (einbruch und Durchsuchung der Wohnung). 
einbrüche können sowohl tagsüber als auch in der Nacht stattfinden. 

Normalerweise sucht ein einbrecher keine Konfrontation mit dem bewohner und flieht, wenn er bemerkt, dass 
der bewohner ihn gesehen hat. Dennoch: Wenn der bewohner merkt, dass gerade ein einbruch stattfindet, ist es 
nicht ratsam, den einbrecher direkt zu konfrontieren. Alarmieren Sie stattdessen die Polizei und machen Sie den 
einbrecher darauf aufmerksam, dass er nicht unbemerkt geblieben ist, indem Sie z. b. lärm machen, schreien 
oder die beleuchtung einschalten.

WAS TUN… ?
Wenn Sie opfer eines einbruchs geworden sind, wenden Sie sich sofort unter der 
Notrufnummer 113 an die Polizei und warten Sie auf die Ankunft der beamten. Fassen 
Sie am tatort nichts an, ordnen, reinigen oder werfen Sie nichts weg, um keine Spuren zu 
zerstören, die bei den ermittlungen wichtig sein könnten. NOTRUF

SERVICE NATIONAL DE PRÉVENTION DE L A CRIMINALITÉ

prevention@police.etat.lu(+352) 244 24 40 33



Informatiounen aus der ParInformatiounen aus der Par
Informations de la paroisseInformations de la paroisse

Secrétariat:
4, rue de l’école 
L-8391 NOSPELT
Tel: 26 10 21 78
mamerdall@cathol.lu

Méindes-mëttwochs-freides
lundi-mercredi-vendredi
8.30 - 11.30 Auer/heures

equipe paStorale:
Abbé Denis Wellisch
Tel.: 691 68 68 74
Abbé Jacques Bruns
Tel.: 26 61 37 97 
jacques.bruns@cathol.lu
Abbé Georges Hoffmann
Tel.: 33 01 72 / 621 279746
geohoffi@pt.lu
Mgr Leo Wagener
Tel.: 4620 2326 / 621 293478
leo.wagener@cathol.lu

Mme Nicole Knoch
Tel.: 621 18 50 15 
nicole.knoch@cathol.lu
cate.mamerdall@cathol.lu

Am Advent verkafe mir no de Massen Bullen fir un 
de Chrëschtbam an der Kierch ze hänken. Si sinn en 
Zeeche vun eiser Solidaritéit mat eise Matmënschen. 
an den Erléis ass fir d’Fondatioun Sarah Grond.

AdventsaktiounAdventsaktioun

Candle-Light-Mass

Kanner- a 
Familljemass 

am Käerzeschäin

Samschdeg, den 9. Dezember 
um 16.30 Auer an der Kierch zu KAPELLEN

No der Mass:
Mini-Chrëschtmaart 

Am Verkaaf: 
Chrëschtbulle gebastelt vun 
de Kanner aus der Kateches, 
Chrëschtkaarten, Saache fir un 
de Chrëschtbam, Gebeess, Kichelcher, 
Glühwäin, Schocki a Kuch.

TAIZÉ-GEBIET
Dënschdeg, den 12. Dezember

um  19.00 Auer
an der Kapell zu DONDEL

E Gebiet wéi zu Taizé: Lauschteren op Gottes 
Wuert, Gebiet vun de Psalmen, Stëllt a Lidder vun Taizé.



24.12.23
!KENG Mass um Sonndegmoien!

Briddel 16.00: Chrëchtveillée mat Krëppespill fir d‘Kanner an d‘Familljen
Mamer 19.00: Mass fir Hellegowend
Nouspelt 23.00: Chrëschtmetten 
25.12.23 
Kielen 9.15: Mass fir Chrëschtdag
Briddel 11.00: Mass fir Chrëschtdag
Capellen 17.00 Mass in English
26.12.23 
Holzem 10.00: Mass
Keespelt 10.00 Mass

Mass-Programm fir Chrëschtdag

Friddensliicht vu Betlehem
Esou wéi all Joer, brénge mir op Hellegowend d’Friddensliicht vu Betlehem 
bei äis an d’Par. No alle Gottesdéngschter vun Hellegowend, Chrëschtdag a 

Stiefesdag, gëtt et verdeelt un déi Leit, déi et wëlle mat 
Heem an hir Haiser an an hir Familljen huelen. Zu dësem 
Zweck kënnt dir bei äis eng Käerz zum Präis vu 5€ kafen. 
Den Erléis vum Verkaf ass fir eis sozial Aktioun. 
Grad an dësem Moment vu Krich am Hellege Land, solle 
mir en Zeeche vu Fridde setzen andeems mir des Aktioun 
ënnerstëtzen an d’Friddensliicht vu Betlehem weiderdroën!

Chrë sc ht ve i l l é e 
m a t Krë ppe spi l l

f i r  Ka nn e r 
a n hi e r  Fa mi l l je n

Hellegowend, de 24. Dezember 
um 16.00 Auer 

an der Kierch um BRIDDEL



AGENDA 12/2023 

CLUB SENIOR KIELEN
Programme 12/2023

JOUR SUJET LIEU & HEURE DÉTAILS

Ve/Fr  
1.12

Concert de midi La Boca 
gefolgt von einem Essem | 
suivi d’un repas 

Détails concernant le départ et  
lieu dès l’inscription

Repas à la carte 
Réservation: 24.11

Lu/Mo 
4.12

Wanderung | Marche 10,7 km Abweiler Départ 9h30 P&R Kehlen 
ou 10h00 n°22 rue du Village 

Ma/Di 
5.12

Backatelier | Atelier de 
pâtisserie | Brennereifest

Club
13h30 Réservation: 1.12 

 Je/Do 
7.12 

Moderate Wanderung 
Marche modérée | 5 km

Keispelt
Départ 9h30 P&R ou  
9h35 n°90 rue de Kehlen

Je/Do 
7.12

Blumenworkshop zu 
Weihnachten 
Atelier floral pour Pâques

Club 
14h00 - 16h30

Prix: ± 30 € (matériel & fleurs) 
Réservation: 1.12

Ve/Fr 
8.12

Shopping Center Massen Départ 10h00 P&R Kehlen Réservation: 1.12

Sa/Sa 
9.12

Stand vum Handaarbechtstreff 
um Brennereifest mat Kuch 
& Wäffelcher

Kehlen

Lu/Mo 
11.12

Wanderung | Marche 8,2 km
Saeul 
Départ 9h30 ou 9h50 parking  
près de l’église 

Ma/Di 
12.12

Weihnachtsmarkt 
Marché de Noël

Reims 
Départ 10h00 arrêt de bus Schaarfeneck 
Kehlen

Prix Bus: 48 € 
Réservation: 4.12

Me/Mi 
13.12

Schnupperkurs | RGM Club 
10h30-11h30 

Prix: 10 € 
Réservation: 6.12

Me/Mi 
13.12

Gemütlicher Handarbeitstreff Club 
14h30-17h00

Informatioune fir eis néi 
Solidaritéitsaktioun  
Croix-Rouge Buttek Stengefort

Me/Mi 
13.12

Kegeln & Essen 
Jeux de quilles & repas

Hagen 
17h30 Hoener Stuff

Réservation: 6.12 
Repas à la carte  
(max. 12 personnes)

Je/Do 
14.12

Moderate Wanderung 
Marche modérée | 5 km

Pettingen 
Départ 9h30 P&R ou  
9h50 parking près du château

activités
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visite

shopping

marche

jeux

activités
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shopping
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shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux
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repas
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shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux
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activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

Atelier/
bricolage

Repas/
boissons

Excursion/
visite

Shopping/
marché

Marche/
promenade

Jeux/
sport

JOUR SUJET LIEU & HEURE DÉTAILS

Ve/Fr 
15.12

Kreativwerkstatt zu Weihnachten 
Atelier de bricolage pour Noël

Club 
14h15 Réservation: 8.12

Lu/Mo 
18.12

Wanderung gefolgt 
von einem Essen  
Marche suivie d’un repas | 10 km

Moesdorf 
Départ 9h30 P&R Kehlen ou 9h50 
Parking près de l’église 

Réservation: 11.12 
Repas à la carte

Ma/Di 
19.12

Spielvormittag 
Matinée de jeux 

Club 
10h00-12h00 Réservation: 12.12

Ma/Di 
19.12

Gemütliches Mittagessen 
Repas convivial 

Club 
12h00

Prix: Menu 3 services: 18 € 
Réservation: 12.12

Me/Mi 
20.12

Spaziergang mit den Kindern 
der Kindertagesstätte in 
Keispelt | Promenade avec les 
enfants de la crèche de Keispelt

Départ 14h15 P&R Kehlen Réservation: 13.12

activités

repas

visite

shopping

marche

jeux

Für weitere und detaillierte Informationen zu unseren Aktivitäten, schreiben Sie sich im Club ein.
Pour des informations plus détaillées sur nos activités, inscrivez-vous au club.

Der Club ist zwischen dem 22. Dezember bis zum 1. Januar geschlossen.
Le club sera fermé entre le 22 décembre et le 1er janvier.

CLUB SENIOR KIELEN 

2, rue de Keispelt | L-8282 Kehlen

E-mail : aktiv+@kehlen.lu

Tél. : 26 10 36 60
GSM : 621 33 90 70 ou 621 33 90 71
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Die Anzahl der bei der SuperDrecksKëscht® abgegebenen Einweg- 
Heliumgasflaschen ist in den letzten Jahren nahezu ‚explodiert’ und 
hat 2022 eine Menge von 15,5 Tonnen erreicht. 

Heliumgas ist ein ungiftiges und nicht brennbares Gas. Da es 
leichter als Luft ist, wird es zunehmend zur Befüllung von Luftballons 
genutzt. Oft ist es bereits in den „Rundum-sorglos“-Ballonsets für 
Geburtstage, Hochzeiten oder andere Feiern enthalten: Die mit 
Ballongas gefüllten Folien- oder Latexballons schweben nicht nur 
dekorativ unter der Decke, sondern sie werden auch in die Luft 
steigen gelassen. Bei diesen Gasflaschen in den Fertig-Sets handelt 
es sich in der Regel um Einwegflaschen.

Da nicht auszuschließen ist, dass die 
unter Druck stehenden Heliumflaschen 
(Ballongas) nach Gebrauch noch mit Gas 
gefüllt sind (Druckbehälter), gehören sie 
zu den problematischen Produkten, 
die von der SDK gesammelt werden. 
Laien wird generell davon abgeraten, 
Gasflaschen zu entleeren. 

Le nombre de bouteilles de gaz à l’hélium non réutilisables remises 
à la SuperDrecksKëscht® a quasiment ’explosé’ au cours des 
dernières années, pour atteindre une quantité de 15,5 tonnes en 
2022.

L’hélium gazeux est un gaz non toxique et non inflammable. Comme 
il est plus léger que l’air, il est de plus en plus utilisé pour gonfler 
les ballons. Souvent, il est déjà inclus dans les kits de ballons «sans 
souci» pour les anniversaires, les mariages ou autres fêtes : Les 
ballons en plastique ou en latex remplis de gaz pour ballons ne font 
pas que flotter de manière décorative sous le plafond, ils s’élèvent 
également dans les airs. Ces bouteilles de gaz dans les kits prêts à 
l’emploi sont généralement à usage unique.

Comme il n’est pas exclu que les bouteilles d’hélium sous 
pression (gaz pour ballons) soient encore remplies de gaz après 
usage (récipients sous pression), elles font partie des produits 
problématiques collectés par la SDK. Il est généralement déconseillé 
aux non professionnels de vider les bouteilles de gaz.

Heliumgasflaschen
Was Sie wissen sollten

Bouteilles d’helium
Ce qu’il faut savoir

Zuerst sollten Sie sich natürlich die Frage stellen, ob sie zur 
Gestaltung eines Festes überhaupt Ballons brauchen. Ballons 
können nicht recycelt werden; wenn sie aufsteigen, gelangen sie 
in die Natur, wo sie Schaden anrichten, z. B. indem sie von Tieren 
aufgenommen werden. Wenn man nicht auf Luftballons verzichten 
will, kann man sie wie früher mit Atemluft aufblasen. 

Außerdem ist Helium ein wertvolles Gas, das z. B. als Schutzgas, in 
der Medizin und in der Forschung eingesetzt wird. Es ist eigentlich 
zu schade, um es für Partys zu verwenden. 

Tout d’abord, vous devez bien sûr vous demander si vous avez 
besoin de ballons pour organiser une fête. Les ballons ne peuvent 
pas être recyclés ; lorsqu’ils s’envolent ils se retrouvent dans la 
nature où ils provoquent des dégâts, par exemple en étant ingérés 
par des animaux. Si l’on ne veut pas renoncer aux ballons, on peut 
les gonfler avec de l’air respirable, comme c’était le cas auparavant. 

En outre, l’hélium est un gaz précieux, utilisé par exemple comme 
gaz de protection, en médecine et dans la recherche. Il est en fait 
trop dommage de l’utiliser pour le gonflage de ballons. 

Vermeidung
Prévention

Entsorgung / Verwertung
Elimination / Recyclage

Geben Sie die Einweg-Heliumflaschen bei der SDK  mobil 
oder im Ressourcenzentrum ab. Die SDK kümmert sich 
um die umweltgerechte Verwertung der Gasflaschen. 
Die Edelmetalle gehen als Sekundärrohstoffe wieder in 
den Produktionskreislauf.

Déposez les bouteilles d’hélium à usage unique à la collecte 
mobile  SDK ou dans un centre de ressources. La SDK s’occupe du 
recyclage écologique des bouteilles de gaz. Les métaux précieux 
sont réintroduits dans le cycle de production en tant que matières 
premières secondaires.

    
Helium ist nicht brennbar und kann bei normaler Temperatur 
nicht explodieren. Sobald die Druckgasflasche jedoch direkter 
Sonneneinstrahlung ausgesetzt wird, kann die Erhitzung des Gases 
zu einem gefährlichen Druckanstieg führen und eine Explosion der 
Flasche ist nicht auszuschließen.

Befolgen Sie generell die Anweisungen des Herstellers und des 
Händlers, wenn Sie eine Gasflasche transportieren. Gehen Sie mit 
nicht entleerten Flaschen vorsichtig um. Falls vorhanden, sollten 
die Armaturen abgeschraubt und die Stahlkappe der Flasche 
ordnungsgemäß befestigt werden. Beim Transport im Auto muss 
die Flasche liegen und gegen Wegrollen gesichert werden.

L’hélium n’est pas inflammable et ne peut pas 
exploser à température normale. Toutefois, dès 

que la bouteille de gaz comprimé est exposée 
aux rayons directs du soleil, l’échauffement du 

gaz peut entraîner une montée dangereuse en 
pression et une explosion de la bouteille ne peut 

être exclue.

D ’ u n e manière générale, suivez les instructions du fabricant 
et du distributeur lorsque vous transportez une bouteille de gaz. 
Manipulez avec précaution les bouteilles non vidées. Si elle existe, 
la robinetterie doit être dévissée et le capuchon en acier de la 
bouteille correctement fixé. Lors du transport en voiture, la bouteille 
doit être couchée et fixée pour éviter qu’elle ne roule.

Sicherheit
Sécurité
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FORMAT

A5 / 148 x 210 mm
En vertical uniquement

DATE LIMITE 
D’ENVOI

Clôture de rédaction : 
1er jour du mois

ADRESSE D’ENVOI

agenda@kehlen.lu

Vous voulez communiquer 
vos manifestations 

dans l’Agenda ?

 Voici quelques étapes importantes à suivre…

1 2

3

1
PDF

PDF 1
PDF

PDF

1
PDF

PDF



IN
F

O
S

U
T

IL
E

S

FORMAT

A5 / 148 x 210 mm
En vertical uniquement

DATE LIMITE 
D’ENVOI

Clôture de rédaction : 
1er jour du mois

ADRESSE D’ENVOI

agenda@kehlen.lu

Vous voulez communiquer 
vos manifestations 

dans l’Agenda ?

 Voici quelques étapes importantes à suivre…

1 2

3

1
PDF

PDF 1
PDF

PDF

1
PDF

PDF



E-REIDER
ACTUALITÉS
ENTREPRISES
AGENDA
DÉCHETS
NOTIFICATIONS
MÉDIATHÈQUE
ANNUAIRE

Simplifi ez-vous la vie !
Téléchargez l’application « Kehlen App » 

Scannez-moi et découvrez 
toutes les vidéos explicatives 
sur l'application. 

Kehlen App

TOUT KEHLEN 
EN UN CLIC

Toutes les informations utiles 
sur et de la commune de Kehlen 
disponibles sur votre portable.

Pour ne rien rater, activez les 
notifications dont vous avez 
besoin : collecte des déchets, 
informations routières, travaux, 
mobilité, événements…

Vous êtes une entreprise 
de la commune ?

Répertoriez-vous en quelques clics 
et aidez-nous à vous offrir une app 
la plus complète possible.

Vous pouvez consulter notre vidéo 
qui vous guidera dans le processus 
d’enregistrement. 
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NOUVEAU

REPORT-IT
Signalez un incident

en 1 clic!


